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10 Technische Daten

BLS3000

Messelement

Reedschalter

Messbereiche

LO = max. 1000 mm / LM = siehe Typenschild

Anzeige

4-stellige 14-Segment LED-Anzeige, rot, Ziffernhdhe 9 mm

Transistor-Schaltausgange PNP

1 bzw. 2 x SchlieRer/Offner (programmierbar),
einstellbare Schaltzeitverzégerung 0 ... 50 s

Auflésung

5mm

Betriebstemperaturbereich

-20...+70°C/-4 ... +158 °F

Medientemperaturbereich

-25...+80°C/-13 ... +176 °F

Lagertemperaturbereich

-30...+80°C/-22 ... +176 °F

Prozessanschluss

G',"M, G¥%" M, G 1" M, M20x1,5 M, %" NPT M, %" NPT M,
1" NPT M, 1%" NPT M

Schutzart? / Schutzklasse

IP65, IP67; UL-Type 1,4X, 6/ 1l

Elektrischer Anschluss

Geratestecker M12X1 mm, 4/5/8-polig (abhangig vom Ausgangs-Code)

Versorgungsspannung

15 ... 32 V DC/ Relais-Ausgang: 20-32 V DC

Zulassungen

cULusY

Weitere Technische Daten sowie Optionen siehe Datenblatter

1) Einsatzbedingung: max. Umgebungstemperatur 60°C, Hilfsenergie max. 28 V DC
2) Die angegebenen Schutzarten gelten nur im gesteckten Zustand mit Gegensteckern entsprechender Schutzart

Bedien- und Anzeigeelemente/Abmessungen

41 (1,598)

85 (3,327)

101 fur TGewinde G1/2“ (3,979)

M12x1 Stecker

Mafe (Beispiel) in mm (inch)

® 41 (1,60)

Pos. 1: LEDs

AL | (rot) — Alarm

S1 | (rot) — Schaltpunkt 1

S2 | (rot) — Schaltpunkt 2

Pos. 2: Tasten

LO Lange fir
G & M Gewinde

Funktionen siehe Kapitel 7
LProgrammierung” auf Seite 5.
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Bestimmungsgemale Verwendung

Der 2fach-Niveauschalter dient zur Anzeige der Fullstandshéhe, in die der Fihler eingetaucht wird.
Der 2fach-Niveauschalter hat bis zu zwei Schaltausgange und einen Analogausgang.

VAN GEFAHR

Der Schalter darf ausschlieBlich in den angegebenen Einsatzbereichen betrieben werden.

Die Temperaturbereiche mussen innerhalb der zulassigen Grenzen liegen. Die Druckangaben
sowie die Angaben zur elektrischen Belastbarkeit diirfen nicht Gberschritten werden.

Beachten Sie auBerdem bei Montage, Inbetriebnahme und Betrieb des Schalters die
entsprechenden nationalen Sicherheitsvorschriften.

Der Schalter darf nicht als alleiniges sicherheitsrelevantes Bauteil geméaR PED/DGR 97/23/EG

eingesetzt werden.

Sicherheitsvorschriften
Die Sicherheitsvorschriften sollen vor geféhrlichen Situationen und/oder Sachschaden schitzen.

In der Betriebsanleitung wird die Schwere der potentiellen Gefahren durch die nachfolgenden
Gefahrenworte bezeichnet:

VANl GEFAHR

Hinweis auf eine unmittelbare Gefahr fir den Menschen.
Kann bei Nichtbeachten zu schweren Verletzungen mit Todesfolge fiihren.

/\ | WARNUNG

Hinweis auf eine erkennbare Gefahr.

Kann bei Nichtbeachten zu schweren Verletzungen mit Todesfolge fuhren und das Geréat oder
Anlagenteile zerstoren.

/\ | VORSICHT

Hinweis auf eine Gefahr.

Kann bei Nichtbeachten zu leichten Verletzungen und zu Sachschaden am Schalter und/oder an
der Anlage fuhren.

= | HINWEIS

Hinweis auf wichtige Informationen, auf die besonders aufmerksam gemacht werden soll.

Entsorgung
Die Entsorgung des Schalters hat fachgerecht entsprechend den landesspezifischen
Vorschriften fir Elektro-/Elektronikgerate zu erfolgen.

Der Schalter darf nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden!

m Biarksdale, Inc.Barksdaie GmbH
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3 Normen und Standards
Die bei der Entwicklung, Fertigung und Konfiguration verwendeten Normen sind in der
CE-Konformitats- und Herstellererklarung aufgefihrt.
4  Gewahrleistung/Garantie
Fir unseren Liefer- und Leistungsumfang gelten die gesetzlich festgelegten Gewahrleistungen und
Gewahrleistungszeitraume.
Garantiebestimmungen
Fur den 2fach-Niveauschalter gewéhren wir eine Garantie gemaf der gesetzlichen Vorschriften
auf Funktion und Material unter normalen Betriebs- und Wartungsbedingungen.
Garantieverlust
Die vereinbarte Garantiedauer erlischt durch
e unsachgemaflen Einsatz,
e unsachgemaRe Installation oder
e unsachgemalle Handhabung bzw. Betrieb entgegen den Vorschriften dieser Betriebsanleitung.
Fir eventuell daraus entstehende Schaden oder Folgeschaden wird nicht gehaftet.
Siehe auch Barksdale ,Standard Terms and Conditions*.
5 Montage
/\ | VORSICHT
Beim Transport sind Schlége und starke Erschutterungen zu vermeiden. Auch wenn das
Schaltergehause unbeschadigt bleibt, kdnnen Teile im Inneren beschadigt werden und
Funktionsstérungen verursachen.
Der Niveauschalter darf nur von geschultem oder eingewiesenem Personal nach dem
aktuellen Stand der Technik montiert und elektrisch angeschlossen werden.
Der Schalter darf nur in Anlagen eingebaut werden, in denen die maximale Temperatur Tmax und
der maximale Druck Dpax (3 bar) nicht Uberschritten werden.
Die Montage des Schalters darf nur im energielosen Zustand (elektrisch und
hydraulisch/pneumatisch) erfolgen.
Der Niveauschalter ist von unten am Fitting mit einem Schliissel SW 27 mm (1,063 inch)
einzuschrauben und mit einem Drehmoment von max. 22 Nm (190 in/lb) anzuziehen.
Die am Sechskant des Prozessanschlusses gemessene Gehausetemperatur des Niveauschalters
darf im Dauerbetrieb bei maximaler Umgebungstemperatur 70 °C (158 °F) nicht Uberschreiten.
Dies ist durch geeignete MalRnahmen sicherzustellen.
Die Ausrichtung des Displays und/oder des drehbaren Prozessanschlusses, darf nur von Hand
erfolgen. Keine Werkzeuge verwenden!
[CRANE | R e s 5™ 3
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Die Einbausituation (Eintauchtiefe, Fuhlerlange, Einsatzbedingungen) bestimmt maRgeblich die zu
erreichende Messgenauigkeit des Niveauschalters.

/\ |VORSICHT

Folgende Hinweise sind unbedingt zu beachten:

Die zulassigen Daten (siehe Typenschild) missen eingehalten werden.

Der Schwimmerschalter ist vor jeglichen Magnetfeldern zu schitzen.

Das Gleitrohr des Schwimmerschalters darf nicht verbogen oder harten Schlagen ausgesetzt
werden, da sonst die Schutzgaskontakte (Reed-Kontakte) beschadigt werden.

Vorhandene Stellringe, Greifringe oder Spannschellen dirfen nicht verschoben werden, da
sonst die Schaltfunktion Offner, SchlieRer oder Wechsler nicht mehr gewéhrleistet ist.

Der elektrische Anschluss ist je nach Gerateausfuhrung (siehe Typenschild) gemaf der
nachfolgenden Anschlusstabelle vorzunehmen. Eine falsche Belegung der Anschliisse kann
Fehlfunktionen bzw. fehlerhafte Schalterausgaben verursachen.

Elektrischer Anschluss

6 Inbetriebnahme/Bedienung

Der Niveauschalter darf nur von autorisiertem Personal in Betrieb genommen und bedient
werden.

/\ | VORSICHT

Nehmen Sie den Schalter nicht in Betrieb, wenn er selbst oder das Anschlusskabel beschadigt
ist.

/\ | WARNUNG

Beachten Sie, dass beim Betrieb mit h6heren Temperaturen die Oberflache des Gehéauses sehr
warm werden kann!

Bei Erstinbetriebnahme erfolgt ein Selbsttest. Erkennt die Software wahrend des Selbsttests oder
im laufenden Betrieb einen Fehler, wird dies im Display mit ,Err* und entsprechender Meldung

signalisiert, siehe Fehlerliste auf Seite 7. Die roten LED S1 und S2 signalisieren die Aktivitat der

beiden Schaltpunkte.

Der Niveauschalter wird menugefuhrt Uber drei Folientasten A WV und M bedient.

Gerate- Ausfihrung Ausfihrung mit Ausfihrung mit 2 Ausfuhrung mit 2
stecker mit 2 1 Schaltpunkt Schaltpunkten Schaltpunkten
M 12x1 Schaltpunkten und 1 und 1 (Relaiskontakte)
4/5/8-pin Analgoausgang Analogausgang
1 +Ub +Ub +Ub +Ub
2 SP2 Signal Signal SPla
NC
3 oV oV ov SP1b
4 SP1 SP1 SP1 ov
5 - - SP2 SP2a
NO
6 - - - SP2b
7 - - - -
8 - - - Gehéause
Stecker
4-pin 5-pin

/\ | VORSICHT

Die Tasten kénnen durch Bertihrung mit spitzen, harten Gegenstéanden beschadigt werden.
Benutzen Sie keine spitzen, harten Gegenstande bei der Eingabe.

Informationen zu den Werkseinstellungen der Parameter sowie zu deren Anderung finden Sie im
nachfolgenden Kapitel 7 ,Programmierung”.

7 Programmierung

Navigationsfunktion Symbol (Folientasten)

Menii absteigend

Menii aufsteigend

horizontale Bewegung im Meni, Menlpunkt wahlen

Parameteranderung aufsteigend

Parameteranderung absteigend

= [ Ep|<

Parameteranderung Gibernehmen und zum aktuellen Meniipunkt
zuruickspringen

zur Messwertanzeige zurlickspringen A +v gleichzeitig driicken
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7.1 Parameter
Parameter 14-Segment-Anzeige | Beschreibung
Parameter 14-Segment-Anzeige | Beschreibung ASP** lL—':”'_'uE' Analog-Startwert
i v v o e v o ion: —
SP1/SP2* L_,’- ! L_“L = Hysteresefunktion: Schaltpunkt Schaltausgang AEP* I‘ju"_' I,_—_, Analog-Endwert
FH1/FH2* FH, F‘L.,'E' Fensterfunktion: Fenster High Schaltausgang dPA** HPa Dampfung Analog-Ausgang
rP1/rP2* r 'L_.I ! r 10| Hysteresefunktion: Riickschaltpunkt Schaltausgang ErS.A** E r E“'-_-" Fehlersignal Analog-Ausgang
: Werte: < 3,6 oder > 22 oder Off
FL1/FL2* e 'I/ F"_ ,.__J Fensterfunktion: Fenster Low Schaltausgang i ma gespeicherter Messwert des hochsten gemessenen
- - - Fullstandes
EF i F erweiterte Programmierfunktionen
— Lo i o gespeicherter Messwert des niedrigsten gemessenen
rES r LL' '-_-, Parameter auf Werkseinstellungen zuriicksetzen L Fullstandes
ds1/ds2* ,-_-,'L__-, "/ ,-_-,'L__-“-- Schaltverzégerungszeit — der eingestellte Schaltwert muss COF ,’__E’,'-_- Offset-Korrektur (max. 10 % des Messbereichs)
- ununterbrochen Uberschritten sein, damit eine ddi Tl DAmDf Anzei
Schaltfunktion erfolgt 1S i i i amptung Anzeige
dri/dr2* o [/ o | schaltverzégerungszeit — der eingestellte Schaltwert muss Fdis F:CI, | 5 Anzeige um 180° drehen
- - ununterbrochen unterschritten sein, damit eine - Tl - -
Schaltfunktion erfolgt udis P 16 | Einheiten Angabe
Oul/Ou2* Dl_l ! DI_H'_’ Schaltfunktion Schaltausgang Firm ": frm Firmware Version
HNO = Hysteresefunktion, SchlieRer LocK L BE ’_\ Softwaresperre
HNC = Hysteresefunktion, Offner - - _
* nur bei Geraten mit 2. Schaltkontakt
FNO = Fensterfunktion, Schlielzer . . .
i nur bei Geraten mit Analog-Ausgang
FNC = Fensterfunktion, Offner
' ***  keine automatische Umrechnung
diA = Diagnosefunktion, SchlieRer (nur Ou2) Werden die MaReinheit und/oder die Darstellung der Messwerte geandert, miissen
. 7 MaReinheit wahlen: %, mm, cm, m, in, ft, I, Ga, m? anschlieRend alle Parameter fur Schaltpunkte oder Analog-Ausgang gepriift und bei Bedarf
i e s | ) ) . . . angepasst werden.
Liegt der Messbereich au3erhalb des Anzeigebereichs, ist
keine MafReinheiten-Umschaltung erlaubt. Der Parameter
Luni“ wird nicht angezeigt. Fehlerliste
Hkk A7) (7 7 i inar . . ) X
dEcP '_‘;-_ i Dezimalpunktanzeige: 0.000; 00,00; 000,0 oder 0000 S 14-Segment-Anzeige Beschreibung
dLFS*** i | Anzeige unterer Schwimmeranschlag: 0... 9999 SEnS L_-'IEI"IEI Sensor-Defekt
duFS*** C,lul___l____’ Anzeige oberer SChWimmeranSChlag: 0... 9999 SC1 L_—_“I: ', Kurzschluss Scha|tausgang 1
OUA™ Du fos Analog-Ausgang sc2 L_., "__ ‘._.' Kurzschluss Schaltausgang 2
' =4..20 mA AOut P,U'_“‘-_ offener Ausgang, Kurzschluss
u =0..10Vv oL Bt Sensor-Limit positiv
LINV: =20... 4 mA uL “_H_ Sensor-Limit negativ
UINV_ =10..V KEY [-(,'-_- v Interner Defekt
[CRANE | et Conne e, " [CRANE | et Conne e, " 7
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7.2 Menustruktur
@ AY ab Werk
AY ab Werk y
, > M < > Einheit | dr2* ::M:: Riickschalt-
verzogerungs-
A \ 4 zeit Ausgang 2
t ‘ I
SP1/FH1 ¢ " M < Schaltpunkt 1 0..x% Hhk Oul ZMZ AUSgang 1 Off - Hno - Hno
A A Hnc - Fno -
Fnc
v
L P1/FL1 > M > Ruckschaltpunkt 1 | 0... X% okk Y — 01—
' — +— L ou2 4_|\/|<_ Ausgang 2 Off - Hno- | Hno
A Y Hnc - Fno -
ﬁ Fnc - diA
SP2 / FH2* ’ ! Schaltpunkt 2 | 0..x% il .
r — M — 2 r uni** ::M:: Einheiten- %-mm- | %
A A umschaltung cm —m-—
in-ft—1,
v Ga, m3
| » .
rP2 / FL2* > M ¢ Rickschaltpunkt 2 | 0...x% ok v
| decp | XM pezimapunke | 0.000 000,0
+ | A anzeige 00,00
— 000,0
L EF -]—> |'\/|_>_> |'\/|_> Werks- nein - ja 0000
yy grundeinstellung
4 A Y v .
LdLFS*** :_’M:_’ Anzeige untere | 0... 9999 0.0
> A Endstellung
ds1 M Z Einschalt- 0..50s 0s
yy verzogerungszeit
Ausgang 1 - @@
rdqu*** :_’l\/l :_’ Anzeige obere | 0... 9999 100.0
v ﬂ‘ Endstellung
| dr1 ‘:: M~  Rickschat- | 0..50s | 0s
yy verzégerungszeit ‘L
Ausgang 1 > ]
OuA* M Analog-Ausgang | Off-1-U- | I
v D LINV -
ds2 | XPM>  Einschar UINV
verzégerungszeit
e [ asrr | PMTE Amaogsan | min.xoe |

®
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A * nur bei Geraten mit 2. Schaltkontakt
ab Werk
CAAP e e v *x nur bei Geréten mit Analog-Ausgang
ok keine automatische Umrechnung
AEP** ¢ M < Analog-Ende max... X% | *** Werden die MaReinheit und/oder die Darstellung der Messwerte geandert, miissen anschlieRend alle
A Parameter fur Schaltpunkte oder Analog-Ausgang geprift und bei Bedarf angepasst werden.
*+%  Einstellung je nach Messbereich
\ 4
dPA** II M I. Dampfung 0..50s 0s Softwaresperre
Analog-Ausgang Anzeige A+ Vssec Tasten- —»M —»  Software  On-Off | Off
T l 9 —> sperre <« <« sperre
esas [(PME Error off->22- | Off T |
2 Signal Analog <3.6 v
v 8 Wartung/Reinigung
‘ Hi ‘ >M I. Spitzenwert Max. | W Wartung
A Léschen Der Niveauschalter ist wartungsfrei.
v - /\ | WARNUNG
End ¥ f :
L Lo J4_M < Sritzenwert Min. A norm. Fiithren Sie regelmaRig eine Funktionspriifung des Schalters durch.
A Loschen Wenn der Schalter nicht ordnungsgemaf funktioniert, stellen Sie seinen Betrieb sofort ein!
Reinigung
v I
COF <_| M <« Offset (10% A VORSICHT
Messbereich)
A Die Geréate kénnen durch die Verwendung ungeeigneter Reinigungsmittel beschadigt werden.
Die folgenden Reinigungsmittel kdnnen zur Reinigung von Polycarbonaten verwendet werden:
- Milde Seifenlauge oder Spulmittel
- > ] - Isopropylalkohol
2l 4—M <+ Dag?gﬂlj:gs' 0..50s 0s Nach der Reinigung unverziiglich mit Wasser abspilen. Es darf kein Reinigungsmittel auf der Oberflache
play zuriickbleiben. Reinigen Sie die Gerate nur bei Zimmertemperatur, nie unter direkter Sonneneinstrahlung.
4 Die folgenden Reinigungsmittel konnen die Unversehrtheit von Bauteilen aus Polycarbonat beeintréchtigen und
durfen nicht verwendet werden:
- ZEP Fast 505, Pinesol, Formula 409 /- Bremsenreiniger /- Halogenierte Lésungsmittel
Eilic J—PM —> Funktions-Display | norm. — rot norm - Starke alkalische Lésungen /- MEK (Methylethylketon) /- Schleifmittel (-zuséatze)
' ' = . . .

9 Aulerbetriebnahme

v VANl GEFAHR
udis j_’. |\/|:: Einheiten Angabe | ON - OFF | OFF

Die Demontage des Schalters darf nur im energielosen Zustand (elektrisch und hydraulisch/pneumatisch)
erfolgen.

Der Druckanschluss und der elektrische Anschluss sind von geschultem oder eingewiesenem Personal nach

. - dem allgemeinen Stand der Technik zu demontieren.
Firm ’ M ’ Firmware
Version

WARNUNG

Beachten Sie, dass beim Betrieb mit hoheren Temperaturen die Oberflache des Gehauses sehr warm werden
kann!

Barksdale, Inc Barksdaie GmbH Barksdale, Inc Barksdaie GmbH
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